
РУКОВОДСТВО ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
VSS-AT2

ВЕРТИКАЛЬНЫЙ МОЮЩИЙ ПЫЛЕСОС 

Предупреждения: Перед использованием изделия внимательно прочитайте данное руководство и 
сохраните его для дальнейшего использования. Конструкция и технические характеристики могут 
быть изменены без предварительного уведомления в целях усовершенствования изделия.
Для получения подробной информации обратитесь к дилеру или производителю.
Все изображения в документе являются схематическими и могут иметь отличия от фактического 
вида прибора. 
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БЛАГОДАРНОСТЬ

Благодарим вас за покупку техники Midea! Пожалуйста, перед использованием 
внимательно прочитайте это Руководство и сохраните его для дальнейшего 
использования. В тексте данного Руководства вы найдете необходимую 
информацию по правильной эксплуатации и обслуживанию вашего прибора. 
Соблюдение указанных мер предосторожности поможет сэкономить много 
вашего времени и средств в ходе эксплуатации бытовой техники.
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Область применения

Следующие правила безопасности предназначены для предотвращения 
непредвиденных рисков или ущерба в связи с небезопасной или неправильной 
эксплуатацией прибора. После покупки проверьте упаковку и внешний вид 
прибора, чтобы убедиться в отсутствии повреждений. Если вы обнаружите 
повреждения, свяжитесь с магазином или представителем производителя. 
Обратите внимание, что для вашей безопасности запрещается самостоятельно 
вносить в прибор изменения или модификации. Использование прибора не по 
назначению представляет собой угрозу безопасности пользователя и аннулирует 
гарантийные обязательства производителя.

Предупреждающие знаки

Внимательно прочитайте данное руководство по эксплуатации, прежде чем 
использовать / эксплуатировать прибор и храните его непосредственно рядом 
с местом установки или прибором для дальнейшего обращения!

Опасность
Данный символ указывает на опасность для жизни и здоровья из-за 
легковоспламеняющегося газа.

Осторожно - электричество

Данный символ указывает на то, что существует опасность для жизни и 
здоровья людей из-за поражения электрическим током.

Осторожно

Данный символ указывает на опасность со средним уровнем риска, который 
может привести к смерти или серьезной травме.

Внимание

Данный символ указывает на опасность с низкой степенью риска, который 
может привести к травме легкой или средней степени тяжести.

Обратите внимание

Данный символ указывает на важную информацию (например, материальный 
ущерб), не несущую рисков для здоровья.

Соблюдайте инструкции

Данный символ указывает на то, что действие должно быть совершено только 
квалифицированным специалистом в соответствии с техническими 
инструкциями.



• Данный прибор подходит для уборки твердых полов в помещениях, включая 
вощеные, каменные, прорезиненные, мраморные, гранитные полы, полы 
терраццо, полы из массива дерева, композитные полы, бамбуковые полы, а также 
глазурованную плитку, керамическую облицовочную плитку и другие ровные 
поверхности. При работе на полах с неровной поверхностью результаты могут 
быть хуже.

• Не используйте этот прибор вблизи или на поверхности легковоспламеняю-
щихся и взрывоопасных предметов, которые могут вызвать пожар и взрыв.

• Не используйте этот продукт вблизи работающего камина или обогревателя, 
чтобы предотвратить деформацию корпуса.

• Не используйте пылесос для уборки горячих веществ (непотушенные окурки, 
спички или горячий пепел и т. д.), мелкодисперсного мусора (известь, цемент, 
древесная щепа, гипсовый порошок, зола, древесный уголь и т. д.), опасных 
веществ (растворители, средства для удаления накипи и т. д.), химических 
веществ (кислоты, моющие средства и т. д.) и других веществ с неопределенными 
физическими свойствами.

• Не используйте пылесос для уборки моющих средств, керосина, бензина, спирта, 
краски или духов, иначе это может привести к короткому замыканию, пожару или 
взрыву.

• Не используйте пылесос для уборки тонера, используемого в лазерных 
принтерах и копировальных аппаратах, иначе это может привести к пожару или 
взрыву.

• Не используйте пылесос для сбора острых или крупных предметов, таких, как 
осколки стекла, маленькие игрушки, булавки, скрепки, камни, штукатурка и 
большие куски бумаги, иначе он может засорить и повредить прибор.

• Не используйте пылесос для сбора горящих или дымящихся предметов, таких, 
как сажа от непотушенного огня, горящие окурки или спички.

• Не используйте пылесос для очистки пятен смазочных материалов, вязких или 
сильных красящих веществ, таких как крем для обуви, краска и пигменты.

• Не прикасайтесь к вилке или любой токоведущей части продукта мокрыми 
руками, чтобы избежать риска поражения электрическим током.

• Не используйте прибор, если шнур или вилка повреждены. Обратитесь в 
сервисную службу для ремонта.

• Не приближайте к всасывающим отверстиям и движущимся частям пылесоса 
длинные волосы, свободную одежду, пальцы и другие части тела. Не направляйте 
всасывающую трубку, наконечник или инструмент в глаза или уши, а также не 
кладите их в рот.

• Используйте только чистящие средства, произведенное нашей компанией или 
одобренных нами производителей. Не добавляйте неодобренные вещества, 
чтобы избежать повреждения прибора.

• Если во время использования обнаружена утечка тока, перегрев мотора, 
ненормальный шум, специфический запах или падение мощности всасывания, 
прекратите использование и обратитесь в сервисную службу.

• После каждой уборки своевременно очищайте резервуар для грязной воды, 
чтобы избежать неприятного запаха, и не засоряйте воздушный канал, чтобы 
избежать засорения, иначе это приведет к снижению мощности всасывания, 
нагреву двигателя и сокращению срока службы пылесоса.

• Храните пылесос в сухом месте. Нахождение во влажном месте негативно 
повлияет на изоляцию и срок службы прибора.

• Не замачивайте и не ополаскивайте корпус пылесоса или щетку для пола в воде. 

Меры безопасности
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• Данный прибор не предназначен для использования лицами (включая детей) с 
ограниченными физическими и умственными возможностями или недостатком 
опыта и знаний по обращению с прибором, кроме как при условии их 
нахождения под присмотром лица, ответственного за их безопасность, или при 
условии внимательного ознакомления с особенностями эксплуатации данного 
прибора.

• Дети не должны играть с прибором.

• Чистка и обслуживание пылесоса не должны производиться детьми без 
присмотра.

• Регулярно проверяйте насадки для пылесоса. Своевременно очищайте 
возникающие засоры, чтобы избежать снижения всасывания и влияния на 
производительность.

• Выключайте питание перед заменой щетки.

• В следующих ситуациях не используйте прибор, обратитесь в сервисную 
службу для своевременной проверки и ремонта:
1. Видимые повреждения или ненормальная работа, вызванные падением;
2. Поврежден шнур питания.

• Если шнур питания поврежден, во избежание опасности он должен быть 
заменен производителем, сервисной службой или иным квалифицированным 
специалистом.

• Только уполномоченным специалистам разрешается разбирать это изделие. 
Строго запрещено разбирать это изделие самостоятельно во избежание 
опасностей.

• Напряжение в электросети должно соответствовать характеристикам прибора, 
указанным на его паспортной табличке, в противном случае это может 
привести к его повреждению и рискам для пользователя.

• При уборке лестниц будьте особенно осторожны, чтобы не упасть.

• Не трясите и не ударяйте пылесос вверх и вниз, чтобы предотвратить 
попадание грязной воды в мотор.

• Во время работы, не поднимайте и не переносите прибор вверх и вниз, и
не кладите его на бок, чтобы предотвратить попадание грязной воды в мотор. 
Чтобы предотвратить опрокидывание, поставьте пылесос к стене после 
использования.

• Не используйте пылесос, пока резервуары для чистой и грязной воды  не будут 
установлены должным образом.

• Не суйте в вентиляционные отверстия мелкие предметы и не
загораживайте их, чтобы предотвратить перегрев.

• Не погружайте корпус пылесоса в воду, иначе это может привести к 
повреждению и возгоранию из-за короткого замыкания.

• Не перезаряжайте неперезаряжаемые батареи.

• В этом приборе установлены аккумуляторные батареи, замена которых может 
осуществляться только квалифицированными специалистами. 

Меры безопасности
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ВНИМАНИЕ: Для зарядки аккумулятора используйте только съемный адаптер 
питания, входящий в комплект поставки данного прибора.
Замена аккумуляторов в данном приборе допускается только 
квалифицированными специалистами.
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Только для использования внутри помещений

Ознакомьтесь с инструкциями перед использованием

Использование моющего средства

• Разводите и используйте моющее средство  в соответствии с инструкциями
производителя. Рекомендуется использовать чистящую жидкость,
произведенную нашей компанией или производителями, одобренными нашей
компанией, которые не содержат кислот, щелочных растворов или веществ,
вредных для окружающей среды.

• При добавлении большого количества моющей жидкости, при использовании
будет образовываться больше пены, которая может проникнуть в двигатель и
стать причиной опасности.

• Моющую жидкость следует хранить в недоступном для детей месте. Если
чистящая жидкость случайно попадет в глаза, тщательно промойте их чистой
водой; в случае случайного проглатывания немедленно обратитесь за
медицинской помощью. Соблюдайте местные правила защиты окружающей
среды при утилизации таких веществ.



ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ

Модель

Электропитание зарядного устройства

Выходное напряжение зарядного устройства

Время зарядки аккумуляторной батареи

Номинальная мощность 

Рабочее напряжение батареи

Габариты прибора

Объем резервуара для чистой воды

Объем резервуара для грязной воды

VSS-AT2

100-240 В～ 50/60 Гц

27 В          0.5 A

до 6 часов

200 Вт

22.2 В 

1101.5*217.8*270.4 мм 

650 мл

600 мл 
(300 мл в горизонтальном режиме)
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Время работы от батареи
До 28 минут (влажная уборка)
До 20 минут (сухая уборка)



Внешний вид

ОПИСАНИЕ ПРИБОРА
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Комплектация

Кнопка 
отсоединения 

резервуара для 
грязной воды

Роликовая 
щетка

Резервуар 
для чистой 

воды

Ручка

Резервуар для 
грязной воды

Разъем для 
зарядки

Кнопка 
выбора 
режима

Кнопка включения

Подставка Моющее 
средство 

User’s
Manual

Руководство по 
эксплуатации

Адаптер 
питания



Панель управления

Выбор режима работы
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При включении пылесос начинает работу в режиме влажной уборки. 
Для переключения в режим сухой уборки нажмите кнопку выбора 
режима.

1. Режим влажной уборки:
Во время уборки пылесос распыляет воду, которую потом собирает с 
мусором и грязью с пола.

2. Режим сухой уборки:
Пылесос не распыляет воду и собирает сухой мусор или остатки воды с 
пола. 

Индикатор включения 
(Один цвет)

Индикатор режима 
(многоцветный)

Кнопка 
включения

Кнопка выбора 
режима

Цвета индикатора кнопки выбора режима:
Синий: 
Зеленый:

Оранжевый: 

Режим самоочистки / автоматической сушки
Горит - режим сухой уборки
Не горит - режим влажной уборки
Мигает - резервуар для грязной воды полон 
Неисправность (заблокирована щетка, замыкание в 
моторе)

Режим влажной уборки 
(с водой)

Режим сухой уборки 
(высокая мощность, без воды)

Индикатор включения: 
Горит белым

Индикатор режима: 
Не горит

Индикатор включения: 
Горит белым

Индикатор режима:  
Горит зеленым

Нажмите кнопку [    ] один раз, чтобы 
переключиться в режим сухой уборки.
Режимы переключаются циклически.

Например, нажмите [    ] еще раз, чтобы 
вернуться в режим влажной уборки.
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Установка и снятие ручки

ПОДГОТОВКА К РАБОТЕ

Установка
Вставьте конец ручки в гнездо 
на корпусе пылесоса по 
вертикали до щелчка, что 
означает успешную установку.

Снятие
Снимите заглушку с отверстия 
сзади, вставьте отвертку или 
другой острый инструмент в 
отверстие и потяните ручку 
вверх.

Зарядка

 адаптер в сеть и Установите пылесос в вертикальное положение, включите 
вставьте его в разъем для зарядки на корпусе пылесоса. 

Отображение индикаторов 
во время зарядки:

Мигает белым: Уровень заряда 0-99%.

Выключается: Через 10 минут после 
полной зарядки батареи.

Вставить

Отверстие 
для снятия

Разъем для 
зарядки

Зарядка до 100%

Индикатор включения 
автоматически гаснет 
через 10 минут после 
полной зарядки 
аккумулятора.

Зарядка
Зарядка 

(заряжено)

Индикатор включения:  
Мигает белым (уровень 
заряда 0-99%)

Индикатор режима:  
Не горит

Индикатор 
включения:  
Горит белым

Индикатор режима:  
Не горит

Индикатор 
включения: 
Не горит

Индикатор режима: 
Не горит
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Нажмите на кнопку 
отсоединения резервуара и 
снимите его.

1. 2. Откройте крышку резервуара для
чистой воды и налейте в него 
водопроводную воду.

Наполнение резервуара водой

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ
Наливайте воду только в резервуар для чистой воды. Рекомендуем 
использовать фильтрованную воду для более длительной эксплуатации 
прибора.

3. Если требуется глубокая
очистка, налейте 2-3 колпачка
моющего средства Midea в
резервуар.

4. Установите резервуар для чистой 
воды обратно на насадку для пола
до щелчка, который означает
правильную установку.

Крышка резервуара 
для чистой воды

Моющее средство
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ПОРЯДОК РАБОТЫ

1. 

Включение и начало уборки

Наступите на насадку для пола и наклоните корпус пылесоса 
под углом. Он перейдет в режиме ожидания. 

2. Нажмите кнопку включения для включения / выключения пылесоса.

Кнопка включения
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Функция паузы при вертикальной установке

Если во время работы наступить на насадку для пола и поднять корпус 
пылесоса вертикально, он прекратит работу и перейдет в режим 
ожидания; прибор автоматически выключится через 3 минуты ожидания.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ
После уборки пылесос рекомендуется ставить на специальную подставку.

3. При включении пылесос начинает работу в режиме влажной уборки.
Нажмите кнопку выбора режима для перехода в режим сухой уборки.

Кнопка выбора 
режима

Кнопка включения



13

Горизонтальный режим

1. Пылесос может работать в горизонтальном положении под углом 180 
градусов.

2. При наклоне устройства примерно на 20 градусов от пола оно 
автоматически переходит в горизонтальное положение, что позволяет 
прибираться под мебелью.

3. В горизонтальном положении мощность всасывания устройства 
снижается.

4. В горизонтальном положении максимально допустимое количество 
воды в резервуаре для грязной воды меньше, чем при обычном 
использовании. 

Максимальный уровень
в горизонтальном режиме

• Если уровень воды в резервуаре для грязной воды превышает максимальную
отметку для горизонтального режима, опорожните резервуар для грязной
воды перед уборкой в горизонтальном режиме.

• При уборке в горизонтальном режиме расположите устройство правильно и
избегайте его интенсивной тряски.

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ 
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Установите пылесос вертикально на подставку, подключите к сети, затем 
нажмите и удерживайте кнопку выбора режима в течение 1 секунды, 
чтобы перейти в режим самоочистки. Чтобы перейти в режим 
автоматической сушки, нажмите и удерживайте кнопку выбора режима в 
течение 3 секунд.

Примечание: Если после этой операции прибор не переходит в режим
самоочистки, оставьте его в режиме зарядки на некоторое время и 
повторите попытку.

Самоочистка: Пылесос автоматически очистит роликовую щетку и трубку.

Описание процесса: Установите пылесос вертикально на подставку и 
подключите к сети. Индикатор питания мигнет белым. Удерживайте 
кнопку выбора режима на 1 секунду, и индикатор режима начнет мигать 
синим. После завершения самоочистки пылесос автоматически начнёт 
заряжаться. Нажмите и удерживайте кнопку выбора режима в течение 
3 секунд, чтобы перейти в режим авто-сушки.

Самоочистка / Режим автоматической сушки

Кнопка выбора 
режима

Кнопка включения



15

Режим 
самоочистки

Режим автомати-
ческой сушки

(примерно 4 часа)

В вертикальном 
положении нажмите и 
удерживайте кнопку 
[    ] в течение 1 сек.

Начало режима 
самоочистки

Индикатор включения:  
Мигает белым

Индикатор режима:  
Не горит

Индикатор включения:  
Горит белым, затем 
выключается

Индикатор режима:  
Горит синим

Индикатор включения:  
Горит белым, затем 
выключается

Индикатор режима:  
Мигает синим

Самоочистка
завершена →
зарядка

Примечание:  
Если после нажатия кнопки выбора режима индикатор питания 
быстро мигает, это означает низкий уровень заряда батареи. Зарядите 
ее, а затем нажмите кнопку ещё раз, чтобы запустить режим 
самоочистки.
После самоочистки своевременно очищайте резервуар для грязной 
воды; если на подставке остались пятна, своевременно очищайте его.
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ЧИСТКА И ОБСЛУЖИВАНИЕ

Предупреждения при работе

Предупреждение 1:
Резервуар для грязной воды 
заполнен (в режиме влажной 
уборки)

Индикатор включения: Мигает белым 
Индикатор режима: Мигает зеленым

Предупреждение 3:
Низкий заряд батареи

Индикатор включения: Мигает белым 
Индикатор режима: 
В соответствии с режимом работы

Индикатор 
включения: 
Горит белым 
Индикатор режима: 
Мигает оранжевым

Индикатор 
включения: 
Не горит 
Индикатор режима: 
Не горит

Предупреждение 2:
Предупреждение о засорении во 
время работы.
Заблокирована роликовая щётка / 
Заблокирован мотор.

Индикатор включения: Горит белым 
Индикатор режима: Мигает оранжевым
При блокировке роликовой щетки мигает 
в течение 10 сек. / При блокировке мотора 
мигает в течение 5 сек.

Неисправность:
Короткое замыкание в моторе

Индикатор 
выбора 
режима мигает 
оранжевым 5 
сек., затем 
выключается.
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Нажмите на кнопку отсоединения резервуара для грязной воды и 
вытащите его наружу. 

1.

Одной рукой нажмите кнопку отсоединения резервуара для грязной 
воды, а другой рукой возьмитесь за крышку резервуара для грязной 
воды и потяните ее вверх.

2.

Очистка резервуара для грязной воды

Вытащить наружу

Крышка резервуара 
для грязной воды

Резервуар для 
грязной воды

Вытащить вверх

Кнопка отсоединения 
резервуара для грязной 

воды

• Чтобы поддерживать высокую производительность пылесоса,
рекомендуется регулярно проводить техническое обслуживание его
компонентов.

• Перед чисткой выключите пылесос и отключите его от сети.

• Протрите поверхность прибора водой или чистящим средством, отжав
чистящую салфетку перед чисткой, чтобы избежать попадания воды в
электрические компоненты.
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Слейте резервуар для грязной воды и промойте его. Снимите фильтр с 
верхней крышки резервуара для грязной воды, промойте и высушите 
его, а затем установите обратно.
Если внутри резервуара есть стойкие загрязнения, очистите их щёткой.

3.

Совместите защёлку крышки резервуара для грязной воды с кнопкой 
фиксатора, нажмите на неё, чтобы зафиксировать, убедитесь, что 
кнопка фиксатора вернулась в исходное положение, затем 
установите резервуар обратно в корпус пылесоса. Щелчок означает 
успешную установку. (При установке резервуара для грязной воды 
рекомендуется придерживать корпус другой рукой, чтобы избежать 
опрокидывания).

4.

После чистки рекомендуется поставить пылесос вертикально на 
подставку; не размещайте пылесос в местах, подверженных воздействию 
прямых солнечных лучей или влаги.

Фильтр

Промыть Высушить

Резервуар для 
грязной воды

Кнопка отсоединения 
резервуара для грязной 

воды
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Снятие резервуара для чистой воды:
Нажмите на фиксатор, как показано на рисунке, и поднимите 
резервуар для чистой воды вверх.

1.

Снятие роликовой щетки:
Отведите в сторону ручку на левом конце роликовой щетки и 
вытяните ее.

2.

Очистка всасывающего отверстия: протрите влажной тканью.
*Не мойте насадку для пола под струёй воды, чтобы не повредить 
электрические компоненты.

3.

Очистка резервуара для чистой воды и роликовой щетки

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ
• Если на всасывающей насадке остались пятна, протрите их влажной

тканью. Не смывайте водой.
• Рекомендуется очищать и сушить роликовую щётку после каждого

использования, чтобы она оставалась чистой и аккуратной.
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Если после самоочистки на роликовой щётке остались волосы или 
другой мусор, удалите их. В случае образования стойких пятен (пятна 
от кетчупа, соевого соуса и тд) включите режим самоочистки еще раз 
или снимите роликовую щетку и очистите ее вручную.

4.

Если после самоочистки в резервуаре для чистой воды остались 
следы грязи, промойте крышку роликовой щетки водой.

5.

Если после самоочистки на всасывающем отверстии остались какие-
либо пятна, протрите его влажной тканью, не ополаскивайте водой.

6.
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Установка роликовой щётки:
Возьмитесь за ручку на левом конце роликовой щётки, совместите 
правую сторону щётки с валом щётки, сдвиньте всю щётку вправо, затем 
полностью вставьте ручку на левом конце щётки в паз на левой стороне 
насадки. Щётка будет успешно установлена, когда услышите щелчок.

7.

После уборки установите резервуар для чистой воды в насадку 
для пола. Установка будет успешной, если услышите щелчок.

8.
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Возможная причина Решение

Прибор не 
включается

Уменьшение 
мощности 
всасывания

Необычные звуки 
во время работы

Вода не 
распыляется

Вода протекает из 
выходного 
отверстия

Индикатор мигает 
оранжевым

Слейте воду из резервуара● 

Роликовая щетка 
заблокирована из-за 
намотавшегося мусора

Очистите роликовую щетку
●  

Резервуар для чистой воды 
установлен неправильно

Переустановите резервуар 
для чистой воды

●  

Пористый фильтр в 
резервуаре для грязной 
воды был очищен, но не 
высушен после 
использования.

Очистите, высушите после 
использования, затем 
используйте повторно.

●  

Фильтр резервуара для 
грязной воды засорился 
или загрязнен

Очистите фильтр
●  

Резервуар для грязной 
воды полон

Низкий заряд батареи Зарядите батарею●

Очистите загрязнения
● Входное отверстие или

трубки засорены 

Налейте воду в резервуар 
для чистой воды

Резервуар для чистой воды 
пуст

● 

● Неисправность 

Уберите засор во входном 
отверстии или трубках

● Входное отверстие
заблокировано 

Слейте воду из резервуара
● Резервуар для грязной

воды полон

Роликовая щетка, крышка 
роликовой щетки и 
резервуар для грязной воды 
установлены неправильно.

Переустановите детали

●  

Устраните препятствия во 
всасывающем отверстии 
или трубках. 
Очистите пористый фильтр. 
Очистите роликовую щетку.

● Входное отверстие
заблокировано

УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ.

Ниже в таблице приведен перечень простейших неисправностей, которые 
вы можете устранить самостоятельно.
Если неисправность устранить не удается, обратитесь к специалистам 
сервисного центра.
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ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ, АВТОРСКИЕ 
ПРАВА И ПРАВОВЫЕ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ

Логотип              , торговые марки, дизайн, фирменный стиль и все их версии 
являются ценными активами Midea Group и/или ее дочерних компаний («Midea»), 
в отношении которых Midea владеет товарными знаками, авторскими правами и 
другими правами на интеллектуальную собственность, а также всей деловой 
репутацией, полученной в результате использования любой части товарного 
знака Midea. Использование товарного знака Midea в коммерческих целях без 
предварительного письменного согласия Midea может представлять собой 
нарушение прав на товарный знак или недобросовестную конкуренцию в 
нарушение законодательства соответствующих стран.

Это руководство создано компанией Midea, и Midea сохраняет за собой все 
авторские права. Никакое юридическое или физическое лицо не может 
использовать, дублировать, изменять, распространять полностью или частично 
это руководство, объединять или продавать его с другими продуктами без 
предварительного письменного согласия Midea.

Все описанные в данном руководстве параметры и функции прибора были 
актуальны на момент печати данного руководства. Тем не менее, в связи с 
постоянными улучшениями функционала и дизайна, фактический продукт 
может иметь отличия от описанных в руководстве.
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УТИЛИЗАЦИЯ И ПЕРЕРАБОТКА

Важные инструкции по защите окружающей среды 

Соответствие директиве RoHS 

Информация об упаковке 

Приобретенный вами продукт соответствует директиве ЕС RoHS (2011/65/EU). 
Он не содержит вредных и запрещенных материалов, указанных в Директиве.

Упаковочные материалы продукта изготовлены из 
материалов, пригодных для вторичной переработки, в 
соответствии с нашими национальными экологическими 
нормами. Не выбрасывайте упаковочные материалы 
вместе с бытовыми или другими отходами. Отнесите их в 
пункты сбора упаковочного материала, назначенные 
местными властями.

Соблюдение директивы WEEE и утилизация отходов:
Данный продукт соответствует директиве ЕС WEEE (2012/19/EU). На данный 
прибор нанесен классификационный знак для отработанного электрического и 
электронного оборудования (WEEE). Данный символ указывает на то, что данный 
прибор не должен утилизироваться вместе с другими 

бытовыми отходами по истечении срока его службы. 
Использованное устройство должно быть возвращено в 
официальный пункт сбора для утилизации электрических и 
электронных устройств. Чтобы найти такие системы сбора, 
пожалуйста, свяжитесь с местными властями или розничным 
продавцом, где был приобретен продукт. Каждое домашнее 
хозяйство играет важную роль в восстановлении и вторичной 
переработке старых электроприборов. Надлежащая 
утилизация использованного прибора помогает предотвратить 
потенциальные негативные последствия для окружающей 
среды и здоровья человека.
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УВЕДОМЛЕНИЕ О ЗАЩИТЕ 
ДАННЫХ

Для предоставления согласованных с клиентом услуг мы соглашаемся без 
ограничений соблюдать все положения применимого законодательства о защите 
данных, в соответствии с согласованными странами, в пределах которых будут 
предоставляться услуги клиенту, а также, где применимо, в соответствии с 
Общим регламентом ЕС по защите данных (GDPR).

Как правило, наша обработка данных предназначена для выполнения наших 
обязательств по контракту с вами и по соображениям безопасности продукта, 
для защиты ваших прав в связи с вопросами гарантии и регистрации продукта. В 
некоторых случаях, но только при условии обеспечения надлежащей защиты 
данных, персональные данные могут передаваться получателям, находящимся за 
пределами Европейской экономической зоны.

Дополнительная информация предоставляется по запросу. Вы можете связаться 
с нашим специалистом по защите данных по адресу MideaDPO@midea.com. 
Чтобы воспользоваться своими правами, такими как право возражать против 
обработки ваших персональных данных в целях прямого маркетинга, пожалуйста, 
свяжитесь с нами по адресу MideaDPO@midea.com. Чтобы найти дополнительную 
информацию, пожалуйста, следуйте информации по QR-коду.



Сведения о 
соответствии 
стандартам: 

Изготовитель: 

Импортер в РФ: ООО «Ориент Хоусхолд Апплиансес»   
127015, РФ, г. Москва, ул. Новодмитровская, д.2, корп. 1 
Информационно-справочная служба: 8 (800) 777-00-88 
midea.com

Данный продукт сертифицирован на соответствие техническим 
регламентам:
ТР ТС 004/2011 "О безопасности низковольтного оборудования" 
ТР ТС 020/2011 "Электромагнитная совместимость технических 
средств" 

ТР ТС 037/2016 "Об ограничении применения опасных веществ в 
изделиях электротехники и радиоэлектроники"

• Срок службы прибора составляет 5 лет со дня продажи через розничную
торговую сеть.
В течение этого времени изготовитель обеспечивает потребителю
возможность использования товара по назначению, а также выпуск и поставку
запасных частей в торговые и ремонтные предприятия. В случае отсутствия
штампа магазина срок службы исчисляется со дня изготовления.

• Условия хранения – по группе 1(Л) по ГОСТ 15150. Приборы должны храниться
в упакованном виде в сухих, проветриваемых помещениях при температуре
воздуха от 5 °С до 40 °С и относительной влажности воздуха до 80 % (для 25 °
С).

• Гарантийные обязательства на прибор изложены в гарантийном талоне. Ремонт
у лиц, не имеющих специального разрешения, запрещен!

• Все технические усовершенствования будут учтены в новой версии
руководства по эксплуатации, которое Вы сможете найти на нашем сайте
midea.com. Внешний вид изделия и цвет могут быть изменены производителем
без предварительного уведомления.

Цзянсу Мидея Клининг Апплиансес Ко, Лтд.

№39 Цаоху Авеню, Сянчен Экономик Девелопмент Зоун, 
Сучжоу, провинция Цзянсу, 215131, Китай

Сделано в Китае

ТЕХНИЧЕСКАЯ ИНФОРМАЦИЯ

Дату изготовления изделия Вы можете определить по серийному 
номеру, указанному на изделии и в гарантийном талоне в формате 
ХХХ-ХХХХХХХХ-ГМДД-ХХХХХХХ, где Г - год (А - 2025, В - 2026 и т.д.), 
М - месяц (1-9, А, В, С), ДД - дата, Х - другие символы номера. Пример: 
340-79662901-AB17-1320026, дата производства: 17 ноября 2025 г.
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